
País de partida / País de partida
Observaciones / Observaçóes Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto

Internacional de Carga por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su
documentación anexa, así como la integridad de los elementos de seguridad de la
unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de este país, en que
fue completada la operación de tránsito en el territorio nacional.

Certifico que foram verificadas as informaçóes constates neste Manifesto Internacional de
Carga Rodoviária / Declaraçao de Tránsito Aduaneiro e na documentaçáo anexa, assim
como a integridade dos elementos de segurança de unidade de transporte identificada
neste documento, na salida desde país, a que foi concluida a operaçáo de tránsito no
territorio nacional.

Firma y sello de la Aduana de Salida / Assinatura e carimbo da Alfándega de Saida

Fecha / Data

País de tránsito / País de tránsito
Ruta y plazo de transporte / Rota e prazo de transporte

Fecha / Data

Observaciones / Observaçóes

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto
Internacional de Carga por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su
documentación anexa, así como la integridad de los elementos de seguridad de la
unidad de transporte identificada en este documento, en la entrada de este país.

Certifico que foram verificadas as informaçóes constates neste Manifesto Internacional de
Carga Rodoviária / Declaraçao de Tránsito Aduaneiro e na documentaçáo anexa, assim
como a integridade dos elementos de segurança de unidade de transporte identificada neste
documento, na entrada nesde país.

Firma y sello de la Aduana de Entrada / Assinatura e carimbo da Alfándega de Entrada

Fecha / Data

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto
Internacional de Carga por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su
documentación anexa, así como la integridad de los elementos de seguridad de la
unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de este país, en que
fue completada la operación de tránsito en el territorio.

Certifico que foram verificadas as informaçóes constates neste Manifesto Internacional de
Carga Rodoviária / Declaraçao de Tránsito Aduaneiro e na documentaçáo anexa, assim
como a integridade dos elementos de segurança de unidade de transporte identificada
neste documento, na salida desde país país, a que foi concluida a operaçáo de tránsito no
territorio.

Firma y sello de la Aduana de Salida / Assinatura e carimbo da Alfándega de Saida

Fecha / Data

País de destino / País de destino
Ruta y plazo de transporte / Rota e prazo de transporte

Fecha / Data

Observaciones / Observaçóes

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto
Internacional de Carga por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su
documentación anexa, así como la integridad de los elementos de seguridad de la
unidad de transporte identificada en este documento, en la entrada de este país.

Certifico que foram verificadas as informaçóes constates neste Manifesto Internacional de
Carga Rodoviária / Declaraçao de Tránsito Aduaneiro e na documentaçáo anexa, assim
como a integridade dos elementos de segurança de unidade de transporte identificada neste
documento, na entrada nesde país.

Firma y sello de la Aduana de Entrada / Assinatura e carimbo da Alfándega de Entrada

Fecha / Data

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto
Internacional de Carga por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su
documentación anexa, así como la integridad de los elementos de seguridad de la
unidad de transporte identificada en este documento, en llegada a su destino, en que
fue completada la operación de tránsito.

Certifico que foram verificadas as informaçóes constates neste Manifesto Internacional de
Carga Rodoviária / Declaraçao de Tránsito Aduaneiro e na documentaçáo anexa, assim
como a integridade dos elementos de segurança de unidade de transporte identificada
neste documento, na cegada no seu destini, a que foi concluida a operaçáo de tránsito.

Firma y sello de la Aduana de Destino / Assinatura e carimbo da Alfándega de Destino

Fecha / Data


